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Trenka Csaba Gabor: Place Rimbaud vs. La Grande Image

Absztrakt. A tanulmany Trenka Csaba Gabor Place Rimbaud és La Grande Image
cimi alternativ torténelmi regényeinek komparativ elemzését végzi el. A munka sz6-
vegcentrikus és interdiszciplinaris fokuszu, az analizis pedig nagy hangsulyt fektet a
mivek kontrafaktualis jellemz6&ire, miifaj- és médiumkozi viszonyaira. A vilagépités tor-
ténelmi, politikai és szocidlis athallasain tul vizsgalja a szévegek vallomasossagat,
onreflexioit, intertextualis kapcsolasait és hataratlépéseit, mindezt a lirai prézanyelv
héttere elétt.

Gaabor azon gondolkodott, hogy micsoda zavaros, kiszamithatatlan
kévetkezményekkel jarhatnak a legegyszer(ibb, artatlannak latsz6 dén-
tések is. A nagy horderejii ligyekkel minden rendben van. Egyes térté-

nészek szerint ha Napdéleon nem rendeli el a jobbagyfelszabaditast

Oroszorszagban 1812-ben, az egész vilagtérténelem masképpen ala-
kul. De itt nem errél van sz6.

Trenka Csaba Gabor: Place Rimbaud
Ha a vilag legfejlettebb civilizacidjanak vagy része, akkor az egész
vilagért tartozol felel6sséggel. Beleborzongott, olyan szép és ijeszté

volt a gondolat.

Trenka Csaba Gabor: La Grande Image

Eléhang

Sokan, sokféleképp jellemezték mar a spekulativ fikcids irodalmat, jelen tanul-
many szempontjabdl mégis az a tulajdonsaga lesz a legmeghatarozdbb, hogy
a leggyorsabban képes reflektalni a mindennapjainkat éré valtozasokra.'

1 Ajellemvonast korunk egyik legnevesebb sci-fi iréja, William Gibson ekként fogal-
mazza meg: ,A science fiction val6jaban mindig arrdl a korrél szél, melyben sziletik,
noha az emberek tdbbsége ezt nem veszi tudomasul.” Idézi: Neil EASTERBROOK,
Alternate presents: The Ambivalent Historicism of Pattern Recognition, Science
Fiction Studies, Volume 33, November 2006, 485. A forditas SANTA Szilard szerint.
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Leszdgezhetd az is, hogy az egyes SF iranyzatok, mifajspecifikumaikbdl adé-
doan érzékenyebben viszonyulnak az emlegetett hatasok bizonyos fajtaihoz.
A technoldgiai valtozasokra, illetve azok hosszu tavu, potencialis veszélyeire
példaul elsésorban a sci-fi miivek reagalnak. Mas a helyzet azonban a vila-
gunkban zajl6 politikai mozgasokkal, amelyekre joszerével az 6sszes speku-
lativ fikcids iranyzat odafigyel.? Ezen a fronton, legalabb egy szempontbdl az
alternativ térténelem mégis sajatos helyzettel bir: nem csak egy vilag aktudlis
tarsadalmi berendezkedése érdekli, de hathatdsan targyalja az ahhoz elveze-
t6 utat is. S6t, mivel a mi vilagunk és az allohistorikus univerzum keretei egy
bizonyos térténelmi pontig egybeestek, a felmeriil6é kérdések és parhuzamok
még sulyosabbakként tinnek fel, mint mas mifajok esetében.

Trenka Csaba Gabor neve dsszefonddni latszik a magyar alternativ torté-
nelmi irodalommal, ugyanis olyan miiveket jegyez, amelyek nem csak, hogy
kiteljesitik a zsaner adta lehet6ségeket és kereteket, hanem az esztétikai ideo-
I6gia elvarasainak is megfelelve olyan nyelvi megoldasokkal operalnak, amelyek
Ujabb érvekként konyvelheték el a spekulativ fikcids és szépirodalom egymasba
hajlasa, atjarhatdsaga és a kettd alkotta kdzos részhalmaz léte mellett.?

Jelen dolgozat mar csak ennek okan is Trenka Csaba Gabor két opusa-
ra, a Place Rimbaud* és a La Grande Image® cim(i regényekre koncentral,
melyek bar azonos, a miénktél mégis markansan eltér univerzumba invitaljak
az olvasot. A mivek a kozos vilag, a karakterek és a linearisan egymasba
fonddé narrativa révén duoldgiat, szervez6désiik szerint pedig egy kis és egy
nagy képet alkotnak. Az elemzés interdiszciplinaris, 6sszehasonlité és szo-
vegcentrikus lesz, nagy hangsulyt fektet a regények allohistorikus jellemz&ire

2  Ezt igazolja a nemrégiben megjelent Fantasztikus vildagok cimi ismeretterjeszt6
munka, melynek hatlapszévege a kdvetkez6képp indul: ,Szuperh&sok, varazslok,
jedik — sok mindenben kulénbdznek télunk. A vilagok, amelyeket benépesitenek,
mégis hasonldak Féldiunk tdrsadalmaihoz. E vilagok tarsadalmi és politikai kérdé-
seibe kalauzol el ez a koényv[.]” — TOTH Csaba (szerk.), Fantasztikus vilagok.
Tarsadalmi és politikai kérdések a képzelet vilagaban, Budapest: Athenaeum,
2017.

3 Amint azt a szerz&vel készitett interju elején Takacs Gabor hibatlanul foglalja
Ossze: ,Szerelem, erotika, zene, fények, benyomasok, érzések — Trenka mdveit
olvasva az ember egy furcsa és félelmetesen ismeretlen, egyszersmind félelme-
tesen magaval ragado vilagban talalja magat. irasai misztikummal teliek, a szerzé
olykor-olykor nem atall majdhogynem teljesen elrugaszkodni a valésagtol, hogy
megmutassa, milyen is a vilag valdjaban [...]. Szerepl6i mind sodrodé figurak, aki-
ket magaval ragadott egy furcsa és kilonds jelenség: az élet.” Lasd: TAKACS
Gabor (ACELPATKANY), Interju Trenka Csaba Gaborral, Fiction Kult, 2009. =
http://fictionkult.hu/cikk.php?cikk.294. Ebben az interjban Trenka joszerével
ugyanazt mondja a sci-firél/sf-rél, mint amit Gibsontdl idéztlnk.

4  TrReNKA Csaba Gabor, Place Rimbaud, Budapest: Syllabux, 2013. A tovabbiakban
PL, az oldalszamokat a f6szdvegben, zarodjelben adjuk meg. A regény keletkezé-
sének korltlményeirdl részletesebben a szerzé blogjan olvashat az érdekl&dé.
Lasd: http://trenkacsaba.wixsite.com/tcg-site/place-rimbaud

5  TRenka Csaba Gabor, La Grande Image, Budapest: Syllabux, 2017. A tovabbiak-
ban LGI, az oldalszamokat a f6szdvegben, zaréjelben adjuk meg.
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— elhelyezve 6ket az alternativ torténelem tipusaiban —, de a zsaner- és médi-
umkozi kapcsolatokra is odafigyelliink. A térténelmi, politikai és tarsadalmi
athallasokkal markansan telitett vilagépités mellett az alkotasok autoreferen-
cialitasaval, az iréniaval kevert vallomasossaggal, a naplészerliségként
O0sszegezhetd médiumvaltasokkal és hataratlépésekkel, illetve mas alkotasok-
hoz fliz6d6 parhuzamokkal éppugy foglalkozni fogunk, ahogy a lirai préza-
nyelvvel is. A dolgozat mindezen felll integralni kivanja a recepcié korabbi
eredményeit.

Alternativ torténelmi mintazat

Amennyiben Trenka univerzumanak térténelmi rendezéelvét kivanjuk megha-
térozni, Karen Hellekson négypdlusu modelljét szikséges segitségll hivnunk.
Noha a duolégia narrativéja ideoldgiai és vallasi elemekkel telitett, azok mégis
csak a polifénia egyes szélamaiként vannak jelen, melyekre egy fuggetlen
horizontbdl nyilik ralatas. A vilagépités tekintetében ilyenforman semmiképp
nem beszélhetiink a sorsorientalt eszkatologikus mintazatrél, ahogy az elren-
dezettséggel és céllal bird térténelmet prezentald teleologikusrél sem. A leg-
markansabban a genetikus, ok-okozatisagon alapulé rendez8elv érvényestl,
megtarkitva az entrépikus sajatossagaival, a koévetkezetességbe idénként
belezavaro véletlenszerliséggel.® Egy felettes poziciébdl szemlélve utébbi, a
szerzdi jelenlétre hivatkozva természetesen kikezdhetd volna, am ez csak egy
olyan megkozelités fel6l vihetd végig, ahol a szerzdi instancia transzcendens
magassagokba kerul. Mivel itt azonban egy meghaladott szemléletrdl van sz6,
mi sem szentellink neki tébb figyelmet.

A rendezéelvet kdvetben érdemes megvizsgalnunk a vilagot a kontra-
faktumok klasszisai fel6l. Az ezek mentén elvégzett alabbi feltérképezés
joszerével kulcsszavakba siritve tarja fel Trenka univerzumanak lényegét.

A Place Rimbaud és a La Grande Image esetében historikus allohisto-
rizmussal van dolgunk, egy olyan vildggal, amely a mi univerzumunk térténel-
mét irja at. Az ,odaat” és az ,ideat” multja persze nagyban azonos, am a tor-
ténelem egy eseménye a duolégia sikjan masként alakult, mint nalunk. Ez a
mozzanat az altalunk ismert mult egy szakaszat az ok-okozatisag mentén
haladva markansan atformalta, s a miénktél nagyban eltéré jelent eredménye-
zett.” Mivel ez a vilag azonban nem tartalmaz olyan varazslatos lényeket, mint
a fantasy mivek, a fizika szabalyai ugyanazok, mint nalunk, és az univerzum

6  VO. Karen HELLEKSON, The Alternate History: Refiguring Historical Time, Ohio —
London: The Kent State University Press, 2001, kiléndsen 2-3.

7 Az everetti sokvilag-elmélet értelmében az igy létrejott univerzum parhuzamos
valésaga a mi vildgunknak, és ezek mas-mas variansaik sokasagaval egyutt
alkotjdk a mindenség minden lehetséges alternativajat magaba srité multiverzu-
mot. A parhuzamos univerzum egy olyan alternativ valésag, ami bar elkiléndl a
miénktdl, de azzal egyidejiileg all fenn. — V6. WATTPAD, Alternate/Parallel Universe
(szécikk) = https://www.wattpad.com/11761888-sf-sub-genre-definitions-alterna-
te-parallel
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minden eleme beilleszthet6 volna az altalunk ismert vilag rendjébe is, realisz-
tikus — a todorovi terminoldgiaval élve pusztan kiilénés® — historikus alternativ
torténelemmel van dolgunk.

Gavriel D. Rosenfeld harom markans megkézelitési szempontot kinal a
parahistorikus miivekhez.® Egyrészt arra kérdez ra, hogy a kontrafaktudlis
sikon lezajlott valtozasok jobb vagy rosszabb torténelmet/jelent eredményez-
tek-e, mint amilyen a miénk, masként fogalmazva: disztépiardl vagy utépiérdl
van-e sz6. Miel6tt ezt megvalaszolnank, mélyrehatébban kell megvizsgalnunk
Trenka univerzumat, a valasz ugyanis nem egyértelmd.

A két kotetben eltérd mélységgel bar, de médunk lesz betekinteni a
kildnbdz6 vilagpolitikai tényez6k mikddésébe, és egyszerre talalkozunk pozi-
tiv és negativ elmozdulasokkal. Tudatositani kell azonban, hogy ezek megité-
lése akar befogaddnként is valtozhat, az olvasé vildgnézetének tukrében.
Tobbek kozott ilyen a jocskan elérehaladott eurdpai integracié — ami altal az
alternativ Eurépa Szovetség a vilagpolitikai események egyik legfontosabb
szerepl6jévé valik —, hogy odaat az USA-ban a feketéké a fészerep — nemhi-
aba nevezik Fekete Amerikanak —, vagy hogy az orosz allam gazdasagat az
egyre nagyobb befolyassal bir6 angolszasz telepesek tartjdk életben. Az
pedig, hogy Horvat-llliriat leszamitva — ami odaat ESZ-tag — a torténelmi kiter-
jedéssel bir6 Magyarorszag kimarad ebbdl az egységbél, Kossuth mikodése
révén pedig nem pusztan az Oszman-Magyar Monarchia megalapozéja, de az
onként vallalt iszZlamdemokracia egyik bolcséje is lesz, a magyar olvasok sza-
mara talan a leginkabb zavarba ejté valtozasok. Egyszerre vonultatjak fel a
jobb- és baloldal, vagy inkabb a radikalisok és a centristdk almait és félelmeit
is, az egyik ugyanis — Trenka univerzumanak tanulsagai szerint legalabbis ugy
fest —, nincs a masik nélkul.

Ha azonban attériink Rosenfeld masodik kérdésére, és azt prébaljuk
megvalaszolni, hogy miként is igazodik az alternativ vilag a szerzé koranak
illetve orszaganak aktualis, mainstream térténelem- és vilagszemléletéhez,
taldn az el6bbi dilemmaja is elddl. Az alternativ EU-tdl val6 tavolmaradas és a
terlileti egység nagyaranyu megérzése elsd ranézésre tetszetds lehet a min-
denkori nemzeti radikalizmus fel6l nézve, a korunkat jellemzg, iszlamtol és isz-
Magyarorszaganak képében. Azt viszont tudatositani kell, hogy ,odaat” ez
onként vallalt politikai dontés, zavarba ejt6 felelet az 1800-as évek derekan
zajlott forradalmi hulldmra, s egyszersmind mddja és eredménye a Habs-
burgoktdl val6 stabil énallésodasnak. Ez az iszlamizacié tehat nem rokona
annak, amit Michel Houellebecq Behddolasa™ tar elénk. Csak eredményét

8 V0. Tzvetan Toborov, Bevezetés a fantasztikus irodalomba, Budapest: Napvilag
Kiado, 2002, 31.

9 VO. Gavriel D. ROSENFELD, Miért a kérdés, hogy ,mi lett volna, ha...?”
Eimélkedések az alternativ torténetiras szerepérdl, ford. SzeLPAL Livia, Aetas,
2007/1., 147-160.

10 Michel HoueLLEBECQ, Behddolas, Budapest: Magvetd, 2016.
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tekintve egyezik meg vele, lefolydsanak korilményeit tekintve épphogy az
ellentéte, igy pedig nem a betelepiild idegen elem lesz érte a felel6s. Az alter-
nativ Magyarorszagon ehhez hozzajonnek még az elnyomott kisebbségek
altal elkovetett, mindennapinak szamité terrorcselekmények — mindenekel6tt
a Roman Felszabaditasi Hadsereg, az ADER mikodése, ami ,odaat” az IRA
hazai megfelel6jének tlnik —, s az Eurdépa Szovetségtdl vald tavolmaradas
révén fellépd elszigeteltség és peremre szorulas. Mindezek feltételezhetéen a
nemzeti- és szélsdjobboldal horizontja felél nézve is tal nagy arnak tlnnek,
még a térténelmi allamhatarok megmaradasaért cserébe is. A centrista és bal-
oldali szemlélet szamara pedig egyenesen rettenetesek, igaz, a vallasi vonat-
kozasok fel6lik nézve targytalannak nevezheték.

Osszegzésként elmondhaté tehat, hogy a kulturélis elhajlasai révén iga-
zan sehovd, sem kelethez, sem pedig nyugathoz nem tartoz6 trenkai
Magyarorszag napjaink félelmeit tiikrozi vissza, alljon a szemlélé barhol a poli-
tika spektruman. Ezen fenyegetések jelenléte olyan erés, hogy a tulfiitétt nem-
zeti illuzidk langjait is kioltjak, s markansan hangsulyozzak a 21. szazadi nem-
zeti bezarkozas veszélyeit. Magyar szempontbdl tehat az alternativ vilag
immar batran nevezhet6 disztépikusnak', ami sajatosan tiikrozi vissza a jele-
ndnk félelmeit, mindezt egy olyan térténelmi mozzanat, a Habsburgoktdl valé
fuggetlenedés folyomanyakeént tiintetve fel, amire a '48—49-es szabadsagharc
hdsiessége révén nagyaranyu nosztalgia és patosz rakédott ra az elmult sza-
z6tven évben.

Rosenfeld harmadszor azt feltételezi, hogy az egyes nemzetek szerzgi
olyan térténelmi téréspontot valasztanak, amely kardinalis szereppel bir az
adott nép torténetében. A fent leirtakbdl elsd ranézésre ugy tlinhet, hogy a
Place Rimbaud és a La Grande Image vilaganak nexus pontja Kossuth Lajos
dontése, minek eredménye az Oszman-Magyar Monarchia létrejotte s Ma-
gyarorszag iszlamizaciéja volna — a kormanyzé Ur meg is kapta érte a grofi
rangot. Ez azonban legfeljebb akkor allna meg a helyét, ha pusztan hazai
szempontbdl szemrevételeznénk az alternativ vilagot. A tényleges multhasa-
dast a tanulmanyunk nyitanyan olvashat6 els6¢ idézet leplezi le, a Place
Rimbaud 114-115. oldalair6l, mely szerint az Orosz Birodalom terlletére
behatol6 Bonaparte Napdleon egyik elsd rendelkezése volt a jobbagyfelsza-
baditas. A regény nem mondja ki, de mar csak az idézett szakaszbdl is erésen
kovetkezik, hogy ez a dontés lehetett az oroszorszagi hadjarat sikerének kul-
csa, ami a Francia Csaszarsag megszilardulasahoz és hegemdniajahoz, majd
az abbdl sziiletd, nemzeti egyenjogusagon alapul6é Eurépa Szdvetség létrejot-

11 Fontos megjegyezni, hogy a disztépia fogalma alatt kontrafaktumok esetében
nem mindig egy posztapokaliptikus vagy totélis technikai illetve ideolégiai elnyo-
mason alapulé rendszer értendd, hanem pusztan a miénkhez képest negativabb
alternativ térténelem és jelen. Ebbdl adéddan Barcsi Tamas megkdzelitései ese-
tinkben nem hasznosithaték. V6. BArRcsI Tamas, Spekulaciok a szabadsagrol —
Negativ utépiak = KeserU Jozsef — H. Nagy Péter (szerk.), Kontrafaktumok.
Spekulativ fikcié és irodalom, Komarom: Selye Janos Egyetem Tanarképzd Kara,
2011, 49-75.
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téhez vezetett. Trenka tehat egy olyan multhasadast vélaszt, ami elsésorban
nem a hazai térténelem, de a vilagtérténelem szempontjabdl jelentds, am oly-
annyira, hogy attételesen idehaza is radikalis valtozasokat eredményezett.
Szerzénk innen nézve nem a hazai térténelmi nosztalgia kiteljesitésére hasz-
nalja az alternativ torténelemben rejl6 lehet6ségeket, hanem korrektil, a
maga sulyanak megfelel6en — sét, kicsit taldn még igy is megemelve jelent6-
segét — szerepelteti hazgjat abban a nagy-nagy szévevényben, amit alternativ
vilagtérténelemnek nevezhetink.

Rosenfeld megkdzelitéseit elsésorban a nemzeti horizont hatarozza
meg, s a fentiekben mi is eszerint jartunk el. Jelezzliik azonban, hogy mas
nemzetek kdnnyen lehet, a maguk kiteljesedését — masként utopiajat — vélnék
felfedezni Trenka miveiben. Sarkitassal bar, de ilyenek lehetnének a franciak,
mig mondjuk a romanok horizontja felél akar egy teljes elnyomason alapul6
disztépikus narrativardl is beszélhetiink. Mindez jél jelzi, hogy nem csak a tor-
ténelmi emlékezet lehet mas az egyes nemzetek esetében, de az allohistori-
akbdl kiolvashato tanulsag is.

A multhasadas, tehat az oroszorszagi jobbagyfelszabaditas jelent6sé-
gét vizsgalva kijelenthetjiik, hogy divergalé pontrol'? van szo, egy olyan torté-
nelmi eseményrél, ami elsé ranézésre kisebb jelentdséggel bir a nagy valto-
zdsokat hozo6 torténések lancolatdban. Hiszen ha a mudltat, konkrétan
Napdleon miikddését kutatjuk ,ideat”, az oroszorszagi hadjarat esetében rit-
kan beszélliink a csaszar orosz népet érinté ténykedésérdl. A felszabaditas
persze elinditott egy olyan domindeffektust, minek végeredménye Bonaparte
gy6zelme lett, ami pedig teljesen atformalta az univerzum sorsanak alakulasat
— ez a siker mar neuralgikus pontnak'® nevezhet6. A ketté egymasra épil6
viszonya ol jelzi, hogy a divergalé és a neuralgikus pontok csak egymas
viszonylataban nyerik el jelentéségiket.

A multhasadas, jellegét tekintve egyértelmien politikai, ami tarsadalmi
és hadaszati kdvetkezmeényeket is magaval hozott.

Trenka Csaba Gabor regényei bar ugyanazt az univerzumot tarjak
elénk, erdsség szerint mégsem tartoznak egyazon kategériaba. A La Grande
Image fel6l nézve a Place Rimbaud inkabb csak izelitbnek hat, el6bbi ugyanis
sokkal nagyobb aranyban és kifejtettebben dolgozik azokkal a multbéli ele-
mekkel — események, személyek, politikai viszonyok, stb. —, amelyek ,ideat” is
komoly szereppel birtak. Ezek tulajdonképpeni Ujrarendezése alkotja meg a
miénktdl eltérd, azt sokhelyltt mégis idézé vilagmintazatot. A Place Rimabud
elsdsorban a karakterek megrajzolasaban, vivodasaik szinrevitelében jeleske-
dik. EImondhaté tehat, hogy amig a La Grande Image keményvonalas — mas-
ként hard — alternativ térténelmi miinek szamit, hozza képest a Place
Rimbaud kerettelenebb, azaz soft allohistéria. Utébbinal az alternativ torténe-

12 Gavriel D. ROSENFELD, Miért a kérdés, hogy ,mi lett volna, ha?”, 151.
13 H. Nacy Péter, Imaginarium IX. SF: A képzelet mesterei, Opus, 2009/2., 26.
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lem és a vilagpolitika inkdbb csak lebegtetett, kontdrjaiban megrajzolt hattér,
ahol a hésok kalandjaié és romancaié a fészerep.'

Karakterhorizont tekintetében ugyancsak kilénbséget lehet felfedezni.
Amig a korabbi kotet hései kdzt egy olyat sem talalunk, aki nagy hatassal
birna a vilagpolitika eseményeire, addig a La Grande Image-ban mar nylizs6g-
nek a multat — s a jelent még inkabb — befolyasol6 szereplék. A Place Rimbaud
elssorban egy nécsabasz Ujsagirét (a f6hés Askoni Gaabort), egy koérhazi
berendezéseket javitd szereldt (az egyszeri lelklii Rokusi Zordont) és egy gaz-
dasagpolitikai elemzét (a regény soran idealla el6lépé Lajtai Orsolyat) szere-
peltet. A folytatasaban azonban mar az Eurépa Szovetség elndkei — a regény
altal is nevetségesnek tételezett francia hagyomany szerint ,Napkiralyai” —,
valamint az egyesilt arab vilag, az Arab Konferencia nagyszultanja s annak
utddja is markans szerepet kapnak. Ennek értelmében a Place Rimbaud népi
— elszenvedd —, a La Grande Image pedig arisztokratikus — alakité — uchréni-
anak szamit, igaz, utobbi megoérokli a népi vonalat szolgaltatd szerepldket is.

Kijelenthet6 tovabba, hogy mindkét regény az alternativ idévonal jele-
nére, a mi idésikunkhoz igen kdzel esé idészakra fokuszal, az atformalt mult
pedig csak hivatkozasi alapként marad meg.

Mindent sszevetve Trenka Csaba Gabor mindkét alkotasat a genetikus
és entropikus rendezbelv szervezi. Kiilénés historikus alternativ térténelmek-
rél van sz6, melyek inkabb disztépikusak, s egy magyar viszonylatbdl nem
elsérendl fontossagl multhasadasbdl, Napoleon oroszorszagi jobbagyfelsza-
baditdsabdl, majd eurdpai diadalabdl bomlanak ki, mely jellegét tekintve poli-
tikai toréspontként értékelheté. Amig a Place Rimbaud er8ssége szerint soft,
karakterhorizontjara nézvést pedig népi allohistéria, addig a La Grande Image
hard és inkabb arisztokratikus tipusu. A duoldgia darabjai egyarant a miénkhez
kozel esb jelenbe helyezik cselekménylket.

Vilagépités mint tiikkor, avagy athallasok ,,ideatrol”
,odaatra”, és persze vissza is

Mar t6bbsz6r hivatkozott tanulmanyaban Gavriel D. Rosenfeld arra a megalla-
pitésra jut, hogy minden nemzet térténetében megvannak azok a legmarkan-
sabb események, amelyekbdl az adott néphez koéthetd alternativ torténelmi
szerz6k java taplalkozik. Kutatasainak eredményeként az Egyesiilt Allamok
esetében 6 a flggetlenségi haborut, a polgarhaborut és a masodik vilaghabo-
rut allitjia dobogora.'® Parizs utcait jarva azonban, ha a szembejévéknek tala-
lomra tennénk fel a ,mi lett volna, ha...?” kezdet(i kérdést, Napoleon diadal-
menetének tovabbgondolasa kétségkivul élvonalbeli — ha nem rdgton elsd —

14 A mlvon féként ezt kéri szamon annak egy névtelen kritikusa is. Lasd:
Antigravitasziés ‘ajtomii, Egy bibliofita taplalékai, 2013. = http://konyvekplusz.
blogspot.sk/2013/09/antigravitaszios-ajtomu.html. A La Grande Image folytatas-
ként jol lathatéan ennek a hidtusnak a pétlasara is térekedett.

15 V6. Gavriel D. ROSENFELD, Miért a kérdés, hogy ,mi lett volna, ha?”, 160.
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lenne a listdn. Nemhiaba szlletett ebben a témaban az egyik legkorabbi kont-
rafaktualis m('8, a vilagon valaha irt 6sszes allohistorikus alkotast 6sszegy(j-
teni kivano Uchronia internetes adatbazisa sem véletlendl jegyez nyolcvan
idevago alkotast'”, a nemrégiben elhunyt Gaspar Andras Eziist félhold blues
cim@ regénye sem esetlegesen oldja fel épp a korzikai komplexusait, hogy
ezaltal megelégedjen a konzuli tiszttel'®, s nem véletlendl irédott ebben a
témaban az Andrew Roberts altal szerkesztett Mi lett volna, ha...? cimi koétet
egyik legsikeriiltebb tanulmanya is.'® Utébbiban a torténész Adam Zamoyski
észrevétlenll csusztatja egybe valdsag és fikcid hatarait — elébbi esetében
éppolyan precizen dolgozik a szamokkal, ahogy az utébbinal —, s igy végig
mego6rzi az (al)torténelmi események hitelességét. Szerinte az oroszorszagi
hadjarat sikeréhez elegendé lett volna a Grande Armée egyetlen j6l idézitett
visszavonulasa. A széveg Napodleontdl vett valds és fiktiv idézetekkel operal,
Ujrarendezi Eurdpa hatarait, de egyszersmind egyenl&séget is teremt a nem-
zetek kozott, eloszlatva ezaltal a nacionalizmus kultuszat, és egyuttal megte-
remti az egyesllé kontinens alapjait. Zamoyski igy ,idéz” a korzikaitdl:
»Egységes eurdpai jogrendre van szikség, 0sszeurdpai szintl fellebbviteli
birésagra, kd6zds, eurdpai fizetbeszkdzre, egységes suly- és mértékegységek-
re, valamint dsszeurdpai hatalyu térvényekre« — mondta [Napdleon] a rendér-
fénokének, Joseph Fouchénak. — »Egyetlen egységes nemzetté kell 6ssze-
gyurnom Eurépa népeit, Parizst pedig a vilag févarosava fogom tenni«”2.
Trenka vilaganak jészerével ugyanazok az el6zményei, amelyeket a tor-
ténész Zamoyski is kifejtett. Napdleon kora a nemzeti 6ntudat ébredésének és
szarnyra kelésének az idészaka, s joggal mertl fel annak gondolata, hogy ha 6
meghaladta volna ezt a szemléletet, akkor talan Eurdpat is elkerilte volna a
nemzeti vetélkedés idészaka, s az egységesilés is korabban és sokkal dinami-
kusabban indulhatott volna meg. A Place Rimbaud és a La Grande Image uni-
verzumaban Bonaparte sikeresen egyesiti a kontinens allamait, igaz, fia, Il.
Napoleon — kozismertebb nevén a Sasfiok?!, aki a vilaghddité Habsburg-
Lotaringiai Maria Lujzatdl sziletett egyetlen tdérvényes fia volt — régtén utédna be
is donti az allamkasszat, megépitve Uj-Versailles livegpalotajat és az apja
mauzoleumat, a parizsi Nagy Piramist (sic!), a Champs-Elysées egyik végén. A

16 Louis GEOFFROY, Napoléon et la conquéte du monde: 1812 a 1832, Parizs: H.-L.
Delloye, 1836. Online elérhetd: http://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k55580929.r=
Geoffroy-Ch%C3%A2teau.langES

17 UcHRONIA, Napoleon (kulcsszo) = http://uchronia.net/bib.cgi/search.html?id=napo-
leon

18 GAsPAR Andras, Eziist félhold blues, Budapest: Tuan, 2007, kildondsen 297.
19 Adam Zamovski, ...Napdleon gy6z Oroszorszagban? = Andrew ROBERTS (szerk.),

Mi lett volna, ha...? [fejezetek a meg nem tértént vilagtérténelembdl], Budapest:
Corvina, 2006, 79-90.

20 Uo. 87.

21 1. Napdleon kapcsan részletesebben lasd: TARIAN M. Tamas, 1832. julius 22. | A
»,Sasfiok” halala, Rubicon online = http://www.rubicon.hu/magyar/oldalak/
1832_julius_22_a_sasfiok_halala/
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forradalmi népgytilés birésaga ezzel le is véltja a szertelen utédot, és Francia
Eurdpa helyett Iétrehivja az Eurépa Szovetséget??, az Eurdpai Unid megfelel6-
jét ,odaat”, ami azonban foderacios alapon szervezédik, egy kézponti, tartoma-
nyok folotti vezetéssel. Utdbbi a klasszikus demokratikus hatalommegosztason
alapul?, elkiilénll ugyanis a fliggetlen birdsag, a torvényhozé hatalommal bird,
kétkamaras parlament és a végrehajté hatalmat gyakorlé kormany, melyet a
Napkiraly titulussal felruhazott allamfé iranyit. Az egyes testiletekbe az allamo-
kat felvaltott szOvetségi tartomanyok delegaltjai kertilnek. llyen régiok példaul
Horvat-llliria, Bohémia, Wurttenberg, Lotharingia, Lombardia, Venezia stb. Az
Eurépa Szovetség kiterjedéseét tekintve kisebb, mint az altalunk ismert Eurdpai
Unié, am amig az utébbi jelen sorok irdsakor — a briteket mar nem szadmolva —
huszonhét tagallambdl all, addig az ESZ negyvenkilenc tartomanybdl. A féde-
raciét alkoté kisebb egységek terileti viszonyai alapjan latni kell tehat, hogy
azok legalabb annyira szervezédnek a toérténelmi hagyomany szerint, mint
nyelvi/nemzeti alapon. Ebbél rogtén adddik egy igen jelents athallas, még ha
a mi vildgunkban alapvetéen a trenkai modell ellentétét tapasztaljuk is. Az
Jdeat” vissza-visszatérd skot flggetlenedés kérdése, valamint a hétmilliés
Katalonidé — mely csak az aktualisan folérendelt dllambdél, és nem az Eurépai
Uniébdl kivan kilépni, hasonléan a skétokhoz —, a féderacids berendezkedés
és a nacionalizmus hianya miatt ,odaat” nem szamitana problémanak. A kovet-
kez6 idézet sokat elarul az ESZ gondolkodasarol e téren:

Margaret Schlezing [...] [a] mennyezet alatt korbefutd frizt nézegette, a negy-
venkilenc tartomany cimereit, és alattuk a szévetséget alkoté nemzetek zaszlo6-
it. Utdbbiak kdzoétt béven hagytak helyet azoknak a kisebbségeknek, akik majd
ezutan jonnek ra, hogy 6k is egy nemzet. Utoljara a norvégiai vikingek jelent-
keztek... gondolta az Oreg Holgy, és most mar hatarozottan unatkozni kezdett.
(LGI: 272)

Ez a felfogasmadd persze csak egy olyan allam esetében nyerhet teret, ahol
egy-egy Ujabb nemzet kikialtasa és etnikai tertlet kijelolése nem jelent tobbet
megye vagy jarashatarok atrajzolasanal. De barhogy is, a trenkai forgatokonyv
kétségkivul kbnnyed megoldast kinal egy olyan kérdésre, ami ,ideat” politikai
és fizikai eréfitogtatasokra és sokszor elnyomasra is okot ad. Pedig csak
néhany gorcsds beidegz6dés elengedése, a kdzds cél elétérbe allitasa, és
egy nagyobb kép, ha ugy tetszik a ,La Grande Image” meglatasa volna szlk-
séges hozza, hogy ezek a problémak megoldddjanak. Az ilyesmit célul kitli-
z6knek persze, Margaret Schlezinggel ellentétben ,deat” nem sok idejik
maradna unatkozni.

22 Az allam legfontosabb innepe innentdl kezdve julius 14-e, a Szévetség Napja,
amely raépll a francia forradalom kitérésének mindenkori Ginnepére.

23 A demokracia alapjat jelenté hatalommegosztasrol részletesebben lasd: CSERVAK
Csaba, A hatalommegosztas elmélete és gyakorlati megvalésulasa, Jogelméleti
Szemle, 2002/1. = http://jesz.ajk.elte.hu/cservak9.html
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A fentieken tul Trenka Csaba Gabor mindazonaltal kritikat is gyakorol,
elég csak az ESZ-t olyannyira jellemzd, tudlcsordult burokratikus mikoédésre
gondolnunk, a személyeskedd politikai jatszmakra, vagy arra a kivaro taktika-
zasra, ami az egyes demokraciak valasztasi idészakat jellemzi, esetleg a kvazi
izolacionista felfogas napjainkban egyre er6s6dé felhangjaira, miszerint a
masok gondja nem a mi gondunk. Ahogy azonban a regény karakterei fogal-
mazzak meg, egy vilaghatalmi tényezének — s kilénbsen az elsének az ilye-
nek soraban — masok iranyaba is felel6ssége van; ezt 6sszegzi a tanulma-
nyunk elejére emelt masodik idézet. A keleti viszaly apropojan emlitett mene-
kiltvalsag problémakore pedig egy ujabb athallast kérvonalaz.

A napdleoni ereddkkel bird francia befolyas ,odaat” nagyban érzékelteti
a hatasat. Az angol helyett a francia tekinthetd vilagnyelvnek — héseink is ezen
kommunikalnak, a mi mindennapjainkat kit6lt6 angol technikai kifejezések
naluk francia megfelelékkel birnak. Ezen a téren elég csak a MondeCollec
Totalra (vilaghald; angolosan world wide web), az e-lettre (e-mail), az online
végzett barmilyen kommunikaciét korilolelé technikai roviditésekre — ezek
féként a hataratlépéskeént is felfoghaté elektronikus levelek vagy chatbeszél-
getések paratextusai —, az angol ,lol” (laugh out loud; nagy nevetés) rovidités
,Sr’-re (sourire; mosolyog) és ,mdr’-re (mort de rire; halalra r6h6gém magam)
felcserélésére vagy a markanevekre (pl. Loire autd) gondolnunk. Az egykori,
multikulturalissa lett francia gyarmatallamok — f6ként Afrikaban — folérendelt
valutaként a szOvetségi frankot hasznaljak, s az alternativ jelenig 6rzik utca-
és térneveiket. llyen az els6 kotet cimének ereddje, a Place Rimbaud is, ,egy
forré, kocsmakkal tele tér Djibutiban, melynek érzéki, zullétt vildga a regény
esszenciajat ragadja meg?*, ahol a f6h6s Askoni Gaabor végzi tudositoi tevé-
kenységét, s amely a francia Arthur Rimbaud-rél kapta a nevét. Az alternativ
vilagban azt is megtudjuk a szimbolista kolt6rél, hogy balladainak javat ott sze-
rezte — még ,ideat” ismeretlen darabokat is, példaul a Fegyvercsempész bal-
ladat, ami mindkét valosagban vallalt ,mellékallasa” viszontagsagairdl szolt —,
s melyek az id6k soran végul Afrikaszerte énekelt slagerekké alakultak at,
Maurice L'Etrange kalandorzongorista jévoltabdl.

A francia mellett kétségkivil az angol a masik meghatarozé nyelv az
univerzumban, s mivel a kett6t beszél6 allamok szévetségesekként alkotjak az
alternativ nyugati vilagot, sor kerll a két nyelv keveredésére is. Noha a mi
sikunkon az angolt tételezzik vilagnyelvnek, valéjaban pontosabb volna, ha
ebben a statuszban ,tért angolrél” beszélnénk, amit odaat a sokak altal leg-
alabb bizonyos szinten beszélt franglais helyettesit.

A kiejtése alapjan ausztraliai japan lehetett, de nehéz volt megallapitani, mert
franglais nyelven szolt, azon a francia-angol keveréknyelven, amit egyre tdbben
hasznaltak szerte a vildgon, s amitdl minden francia, angol és amerikai nyelvész
azonnal infarktust kap. (PR: 48)

24 V/YNE, Egy alternativ Afrika szine és szaga, SF portal = http://www.sfportal.hu/egy-
alternativ-afrika-szine-es-szaga-18016.scifi
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Fontos azonban reflektalni az Eurépa Szdévetségen belil er6s6dé német befo-
lyasra, ami egy Ujabb athallas lehet a mi Eurdpai Uniénk (nem csak) gazdasa-
gi motorja felé. Karaktereink egyhelyltt viccesen jegyzik meg, hogy vajon
akad-e még francia Francia Eurépaban? Ez a tendencia figyelheté meg az
ESZ titkosszolgalata, a Bureau Fouché — nyilvan a Zamoyski altal is emlege-
tett Joseph Fouché-rél elnevezett iroda, akit a napdleoni kor a képodnyegforga-
tas nagymesterének ismert®® — esetében is, melynek vezetje, Margaret
Schlezing ugyancsak german. Utdbbi az a szirkeeminencids, aki a jelképes
hatalmat gyakorlé Napkiralyok mellett mar tizenhat éve tartja kezében az
Eurdpa Szdvetség gyeplbjét, mely szamadat, valamint a hélgy killeme és jel-
leme egyarant Angela Merkelt idézi meg. Hasonlé a helyzet a La Grande
Image-ban kibontakozé valasztdsok nagy populistdjaval, Rafael van der
Woorsttal, aki barmikor gyodkeres valtozasra képes vélekedésével, offenziv
retorikajaval és nyilvanvald tulzasaival a Trump-kampany meghatarozo eleme-
it visszhangozza.

A vilag, hatalmi viszonyok tekintetében tobbpdlusu, de kétségtelen a
nyugati szovetségesek — az ESZ mellett kiilonésen a United Black & White
States of America, ami egy feketék &ltal vezetett, feltételezhetéen bdrszin
alapjan elszeparalt tagallamokba szervez6dd orszag — tulsulya. Keleten tin-
dokol a Japan Csaszarsag — ami ,0daat” az angol helyett j6szerével mindent
franciaul nevez meg —, illetve téle joval lemaradva Kina és India, s persze az
angolszasz telepesek altal fenntartott, tulajdonképpen az elangolosodas utjan
l[év6é Oroszorszag. A Kozel-Keleten az Oszman-Magyar Monarchia jelent6-
sebb utédallama, az atomhatalom Torékorszag, illetve a negyvenhét arab
szultdnsagot és emirséget s egyéb allamocskat tomoritd Arab Konferencia a
meghatarozo tényezdk, mely utdbbinak ha a népe nem is, vezérl6 uralkodo-
csaladja a leggazdagabb a vilagon; az Arab Konferencia Eszak-Afrikara is
kiterjed.

Trenka sok alternativ térténelmi regénnyel ellentétben nem mellékel tér-
képet a munkajahoz, ezért a vilagpolitikai tényez8k észben tartdsa az olvaso
feladata, az allamhatarok pedig kiilonosen bizonytalan keretekkel birnak.?®
Arrél mar nem is beszélve, hogy amig a Place Rimbaud érzékelteti a keleti
konfliktust Kina és Japan kozott, illetve utdbbi mind nagyobb technikai és
hadaszati térnyerését — voltaképpen ez a regény kifutasa is —, Oroszorszag
gazdasagi helyzetére is kitérve, a La Grande Image szOvegterébdl joszerével
kimaradnak ezek az allamok. Csak Oroszorszag tiinik fel, mint terjeszkedésre
hajlamos tényez6, am az sem mutat kildndsebb angolszasz jelleget, mint azt
a duoldgia els6 darabja egyébként elélegezte. Ellenben meghatarozé szerep

25 Részletsebben lasd: TARIAN M. Tamas, 1759. majus 21. | Joseph Fouché rendér-
miniszter sziiletése, Rubicon online = http://www.rubicon.hu/magyar/ olda-
lak/1759_majus_21_joseph_fouche_rendorminiszter_szuletese/

26 Talan ez okoz problémat a md kritikusainak is, a jelen tanulmanyban hivatkozott
szbvegek legjava ugyanis legalabb egy ponton valamit elvét az alternativ vilag
allamalakulatainak tekintetében. Egy, a transzmedialitasra is kapukat nyit6 térkép
feltételezhet&en megoldotta volna ezt a problémat.
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jut a bels6 tizektdl langolé Arab Konferencia orszagainak, illetve a fenyeget6
széthullast el6idézb alternativ, de egyazon tébollyal jellemezhet§ Iszlam
Allamnak, amely ,odaat” a Muzulmanok Nagy Testvérisége néven ismeretes.
Utébbi ugyanazt a médiapropagandat folytatja, amit mi vilagunkbéli megfele-
I6je, gondolva a kivégzésekre, a remeg6 kamera és egyszeriinek alcazott
megoldasok tudatossagara, melyek igy latvanyban is a cél ,szentségére” foku-
szalnak, és nem a hibatlan kivitelezésre, vagy akar az olajbdl befolyt vagyon
tervezett szétosztasanak szajkézdsara. A szervezet vezet§ rétege is lelki
sériltekbdl all, akiket a barkin kitdlthetd, fékevesztett bosszu hajt. Az intrikaval
telitett, folyamatos egymasellen szervezkedés, a nyugatorientalt és a funda-
mentalista iszlam pdlusok mentén valé megoszlas révén ez a Kozel-Kelet
tehat bar egészen mas, mégis ugyanolyan, mint a miénk.

Utébbiakrél viszont a Place Rimbaudban alig esik sz0, s6t, a mi Arab
Konferencia helyett Arab Sejkségeket emlit. A szerzd altal mikddtetett moz-
gas, az egyes vilagpolitikai tényezék elé- illetve hattérbeallitasa persze téte-
lezhetd pusztan a narrativa igényeihez igazitottnak, am lehetéséget ad arra is,
hogy ne vegyuk evidensnek a két opus univerzumanak egységét. John
Gribbin igen talaléan egy kdnyv lapjaihoz hasonlitotta az egymas mellett huzé-
dé parhuzamos vilagokat?’, ahol bar a kétet elsé és utolsé oldala kdzt oriasi
kildonbségek lehetnek, az egymas mellett Iév8k azonban egy-egy apro részle-
tiket leszamitva jérészt azonosak. A fentiek fényében felmerllhet hat az
egyébkeént elddnthetetlen kérdés: biztosan duoldgiardl kell beszélnink?

Az Arab Konferencia nagyszultanja, a felmérhetetlen vagyonnal rendel-
kez6 Abdul-Aziz karaktere atvitt értelemben allohistorizmus és historizmus
rokonsagara hivja fel a figyelmet, ténykedésének ambivalens megitélése
révén. Az altala gyakorolt vallaskritika azonban a fundamentalista arab karak-
terek viszonylataban az egyik legnyitottabb keleti karakterré teszi 6t, mig a
nyugati orszagokban egyetemet jart, késdbb terroristava lett fanatikusok haj-
lamosak megfeledkezni réla, hogy az Abdul-Aziz altal finanszirozott 6sztondij-
programoknak készdnhetik felemelkedésiket.

[E]rzi mindenki, csak nincs kimondva, hogy az iszZldmmal van a baj. Sét, nem is
konkrétan az iszlammal, hanem a hittel, mint olyannal. De ebbél altalaban nem
azt vonjak le, hogy hagyjak mar a picsaba az egészet. Nem képesek atgondolni.
Csak azt érzik, hogy baj van. Régen nem volt baj. Legalabbis azt hiszik. Na és
ha most baj van, régen meg nem volt, akkor tiszta gy, vissza kell térni ahhoz,
amikor még nem volt baj, és kész. Aztan erre a szekérre persze felkapaszkodik
egy rakas szerencselovag, a rablo civilizaltabb formaja, meg a holdkérosok,
akikhez éjszakanként beszél a sarga szin egy bizonyos arnyalata. Mert az az
arnyalat a Proféta megtestesiilése. Vagy esetleg maga Allah. O tudja, hogy
melyik az az arnyalat [...]. lgazabdl itt mar régoéta arra megy a jaték, hogy
hogyan lehetne megszabadulni az iszldamtdl, ugy, hogy bele ne rokkanjon a
tomegnek az a része, amelyik hivg tipusu. Csak senki nem meri kimondani.

27 V6. John GriBBIN, A multiverzum nyomaban, ford. BoTH El6d, Budapest: Akkord
Kiado, 2010, 336.
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Persze, nem is foltétlendl kell megszabadulni téle. Eurdpa se szabadult meg a
kereszténységtdl, csak félretolta az utbdl. (LGIl: 243-244)

A kiléndsen felvilagosult nagyszultdan mikodésének egyik fontos momentu-
ma, hogy egyetlen él§ utodjat, Nawal Lili Jamilah hercegnét jogilag fiusitja,
ami pedig lehetévé tesz egy olyan alternativ jov6-forgatokdnyvet, ami szerint
a legjelentésebb arab allam iranyitasa egy nére szallna, megnyitva ezzel az
utat az ,odaat” Kozel-Keletén is magatdl értetéddnek vett n6i masodrendiiség
felszamolasa el6tt — fontos, az Eurépa Szovetség telies mellszélességgel all
be a hercegné mogé. Trenka miive felhivja a figyelmiinket az altalanositasok-
ban rejl6 veszélyekre, konkrétan pedig arra, hogy néhany 6rilt amokfutasara
hivatkozva nem engedhetjik meg magunknak, hogy egy teljes népet, annak
reformereivel, tudésaival egyutt stigmatizaljunk.

Erdemes még kitérniink a technikai és kornyezeti hattér kérdésére.
Utébbirdl csak annyit, hogy a Place Rimbaudban a kilondsebb politikai hata-
lommal nem rendelkezd Lisszaboni Vilagtanacs — ami talan az ENSZ Kézgy-
Iésének jelentéktelenebb varidnsa — épp egy klimaegyezmény megkotését
szorgalmazza, ami az egyes tombok gazdasagi érdekeinek sértése miatt nem
is csak diploméciai gondokat eredményez — meglehet, itt a parizsi klimaegyez-
mény koruli nehézségek visszhangjaval allunk szemben. A kérnyezetszennye-
zés és a bolygo tlréképességének kérdése tehat ugyancsak vilagokon ative-
16, égetd probléma.

Technikai fejlettség terén kissé ambivalens képpel talalkozunk. Amig a
Place Rimbaud elején a miiholdas telefon — mobil — ritkasagszamba megy, a
regény zarasakor mar az antigravitacids — értsd ,lebeg8” — szerkezetek is rea-
litasként kerulnek széba. A kdnyv egyértelmiivé teszi, hogy az ESZ juttatott el6-
szOr embert a Holdra, a La Grande Image pedig mar a holdbazis bévitésérdl, s
egy belathaté idén beldl kivitelezhetd marsi utazasrdl is értekezik, ahogy a z4ld
energia olyan mértékl térnyerésérdl is, ami altal az eurépai megaallam néhany
évtizeden belll fuggetlenitheti magat a keleti olajtol. A kdtet zarasakor felzugé,
terroristavadasz drénhadsereg — a Vasfelhd — pedig egyenesen irigylésre
mélté, mely a terrorpropagandara is reflektalva élében kdzvetiti a visszavagas
mozzanatait. A bekezdés elején emlitett kettésségre persze magyarazatot ad a
vilag egyes részei kdzt tdtongd gazdasagi és technikai szakadék — a miiholdas
telefon az Eurdpa Szodvetség terlletén mar természetes kiegészitd, csak a
Kozel-Keleten tiinik csodanak. Osszességében tehat az mondhaté el, hogy
Trenka vilaganak fejlettebb, nyugati része — talan a masodik vilaghaboru elma-
radasa, és sokkal inkabb a korabbi és feszesebb eurdpai integracié révén —
technikailag megel6z minket egy, esetleg két évtizeddel. Csak érdekességként
jegyezzik meg, hogy ez érvényes az alternativ FOld lakossagszamara nézve
is, ami az utalasok szerint mar a millenniumra elérte a nyolcmilliardot. Utébbiért
ugyancsak az elmaradt masodik vilagégés ténye lehet a felelds.

A Place Rimbaud még csak érintélegesen, a La Grande Image azon-
ban mar nagy hangsullyal taglalja az alternativ Magyarorszagon, illetve
annak févarosaban zajlé eseményeket. Budapest sokkal multikulturalisabb,
felh6karcolokkal teletlizdelt, miezinénekkel atitatott varos, ahogy ,odaat”
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mondjak, a kelet kapuja — a nyugat bastyaja helyett. Bar megannyi, sza-
munkra is ismert jellegzetes eleme megmarad (pl. a kiraly nélkuli kiralyi palo-
ta), nagyon sok keleti, iszlam toltetlvel, illetve az alternativ malt eltérd szer-
vez6désébdl adddoval is talalkozunk (pl. Abdurrahman pasa tér, Gil Baba
lejtd, Torok rozsak kertje, 1. Ramszesz tér, Il. Jozsef hid, Gorgey Artur sug-
arut, Gellért Bazilika, Rakoczi palyaudvar). Ezt a tapasztalatot a szoveg a
kovetkezd megallapitassal 6nreflexiv médon is jelzi: ,Hangok és hidnyérze-
tek egymasba fonédd mintazata: ez Budapest” (LGI: 63). Olyan varos tehat,
ahonnét néhany ismerds elem hianyzik, az Uj hangok azonban kitéltik az Grt.
Az mindenesetre az alternativ vilagban is megmarad, hogy a kulféldiek haj-
lamosak Romaniaban keresni a helyét. A Place Rimbaud utalasai szerint a
magyar allam szuverenitasanak kérdése lehetett az alapja az egyetlen (sic!)
vilaghaboru kitérésének az Europa Szbvetség és Torokorszag illetve szovet-
ségeseik kdzott, amit a nyugatiak atomtamadasa zart le a Nilus-delta és az
algériai Oran ellen.

Mindkét regény erds kritikai felhangokkal, helyenként tulfiszerezve
szemlélteti az alternativ Magyarorszag tarsadalmi és politikai berendezkedé-
sét; a tovabbiakban tudatosan nem foglalkozunk a potencialis athallasokkal.
Mint megtudjuk, az orszédgban Eurdpa-barat és iszlamdemokrata kormanyok
valtogatjak egymast. Utdbbit a Magyar Nemzeti Iszlamdemokrata Néppart
képviseli, mely er6sen konzervativ, jobboldali, nemzetorientalt és izolacionista
— tehat mindenkitél tavolmaradd — politikat folytat. A kiilfold ,legendasan kor-
rupt” kormanyzatként hivatkozik a magyarra, ahol a tolvajlas, politikai gyilkos-
sagok és terrorizmus mindennaposak, a sikertelen gazdasagpolitikat pedig az
arabos ihletésd, pejorativ ,el kurtak” néven emlegeti a kdzbeszéd. A kormany-
propaganda mindenesetre ,tindérorszagként” hivatkozik a hazara, melynek
sikereit az egész kiilfold irigykedve szemléli, igaz, az egyetemistak mégis csak
a testikkel tudjak megkeresni a tandijra val6t, a magyar koronat pedig — az
er@s inflaciés valsag okan — vilagszerte jatékpénzként emlegetik. ,Kilénleges
szilkségallapot” cimszé alatt barmikor ideiglenes diktatura vezethet be, ami
az els6 intézkedései kozt csatolja le az orszagot a vilaghalordl. A magyar tar-
sadalmat, mar csak er6sen nemzeti, izolacionista felfogadsmaddjabdl adéddan
is athatja egyfajta idegengydldlet, ami persze a sajat kisebbségeit is sujtja,
legyen sz6 az iskolaban lenézett romakrol vagy az elnyomott romanokrol. A
tobbi kisebbségrél jészerével alig esik sz6 — ugy fest, a szaz6tven éves allam-
nemzet-felfogas rajuk nézve megtette a hatasat.

A La Grande Image kulén fejezetekben targyalja a Magyarorszaghoz
tartoz6 Erdély viszonyait — Askoni Gaabor riportjaibdl tudunk meg réla a leg-
tobbet —, ahol a roman és a magyar vilaglatas és torténelemszemilélet kitiné-
en leplezi le a mi vilagunk térténelmei kdzt fennallé radikalis kiilénbségeket is,
konkrétan azt, hogy egy-egy orszaghatar térfelein ugyanaz az esemény egy-
massal tokéletesen ellentétes értelmezést nyer(het). S6t a szembenalld politi-
kai felek magyarazatai alapjan — itt az alternativ magyar bal- és jobboldal véle-
ménykulénbségét reprezental6 professzori vita kiléndsen tanulsagos a 135—
137. oldalakrél — az a tanulsag, hogy még csak hatart sem kell valtanunk. A
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két politikai polus vélekedésének Utkoztetése semmiben nem kilénbozik az
Lideat” tapasztalhatotol.

Feltétlendl szikséges megjegyezni, hogy az imént felvonultatott kettSs-
ségek és radikalisan szembenallé polusok mentén valé megosztottsag egy-
szersmind zsaneronreflexioként is értelmezheté, amennyiben ugyanolyan
szembenallas olvashato ki beldlik, mint az alternativ térténelmi zsaner alap-
vetd tartozékat képez, parhuzamosan ellentétes univerzumok |étébél.

Az ,odaat” is roman tébbségl, de magyar fennhatésagu Erdély legke-
gyetlenebb tapasztalata a Halalfalként emlegetett katonai vonal, ami orszag-
hataron belll valasztja el a témbben él6 romansagot a tébbi magyar terulettél,
az azon athatolni kivandk pedig az evidenciaként kezelt terroristagyanu okan
eleve halalfiai. Ez az elem az etnikai tartalommal meg nem tamogatott, pusz-
tan politikai toltetd, terllet iranti ragaszkodas értelmetlenségének a leleplezé-
se, de persze egyitt rezonal a Gazai Ovezetet korilzard fallal, az ,ideat’
Magyarorszag déli hataran létesitett, kdzelmultbeli kerités épitésével, és
Donald Trump mexikoi hatarra vizionalt falaval is. Az alternativ Magyarorszag
roman-magyar viszonya a mi vildgunk izraeli-palesztin szembenallasanak
enyhitett vetllete, am az analdgia kapcsan rogton tegylk hozza, hogy ,odaat’
az izraeliek szdmitanak kisebbségnek a Palesztin Vilajetben, és kdvetnek el
terrorista akcidkat az allamhatalom ellen... zavarba ejt6 tiikor-vilag ez.?

Poétika, autoreferencialitas és hataratlépések a hosok
tukrében

Trenka tudatdban van az egyes médiumok egymast erésité hatasanak. Tudja,
hogy a film mikodik hattérzene nélkil, ahogy a héattérzene is film hijan, de a
kett® j6l komponalt dsszhatdsa még eredményesebb lehet. O ugyanezt pro-
balja meg, csak épp az irodalmat szovi 6ssze a zenével. A Place Rimbaud ele-
jén még pusztan egy listat kdzol, rajta az eléadok nevével, az ajanlott szamok
cimével és a hozzajuk tartozé albumokéval. A La Grande Image ennél jéval
kifinomultabban jar el. Nem az egész kotetre, de a tizenegy nagyfejezet alfe-
jezeteinek szintjéig lebontva ajanl egy, két, esetleg harom zenét is, s tekintve,
hogy a tizenegyedik szdvegrész példaul tizenegy alfejezetbdl all, elmondhat-
juk, hogy igen preciz eljarasrél van sz6. Az egyes szakaszok hangulata termé-
szetesen hangalafestés nélkul is jol érzékelhet6, a két médium 6sszhatésa
révén mégis tovabb telitédik, azt igazolva, hogy még az utalas alapu, de
kulonb6zé érzékekre hatd intermedialitds is hozzajarul a vildg hathatésabb
atéléséhez. Irott széveg, narrativa, érzés- és kozegleirasok igy kapnak itt
hangszerelést, nekink pedig talan az irasfolyamat kulisszai mdégé sikerdl
bepillantanunk. Vagy az egyik héssel, a I6farkas paneurépai Pannal, Jorgos
Angelopoulos Vangelisszel kerilink egy szintre, aki nem csak az altala

28 A magyar athallasok kapcsan lasd a kdvetkezd interjut: Racz I. Péter, Ujra a fél-
hold arnyékaban, Vasarnapi Hirek, 2013. = https://vasarnapihirek.hu/nyomtatas?
cikk=/izles/ujra_a_felhold_arnyekaban
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tapasztalt benyomasokat 6sszegzi magaban potencidlis szamcimekkel, de a
latott tajak és a megismert emberek belsd zenéjét is érzi:

— Csak ugy eléjonnek a semmib6l?

— Aha. Ranézek valamire, a tengerre, vagy egy arcra, és mar szol is. Mindennek
van zenéje.

— Az embereknek is?

— Igen. Majdnem mindenkinek.

— Példaul... Példaul Abdul-Aziznak is? Abdul-Aziznak milyen?

— Gazdag — nevette el magat Jorgos. Aztan kicsit komolyabban. — Es lassu. De
tényleg. Teli van arab hegedilkkel, dobokkal, mély szintikkel és egy komplett
szimfonikus nagyzenekarral.

— Es én? Az én zeném milyen?

—Atiéd alig hallhat6 — figgesztette Lilire a tekintetét, mintha filelne, aztan fogott
néhany nagyon halk négyes hangzatot. — Rad nagyon kell figyelni. Arra a tavoli,
csillagfényes, fekete lGrzenére. Kivil fekete, bellil fényes, és halkan visszhang-
zik. (LGI: 184)

Kdzben pedig Nicolas Jaar Killing time cim(i alkotasanak szélamai hangzanak
fel. Trenka talan ezzel a megoldassal prébalt adézni azoknak, akik a maguk
médiumanak lehetéségeivel kiteljesitették azt, amelyben § alkotott.

A kotetek egyik f6hése a magyar Askoni Gaabor, a bohém, szoknyava-
dasz vandorujsagiré és fényképész, egy igazi szindbadi figura, az ezeregyéj-
szakai értelemben éppugy, mint az altala megihletett magyar tovabbirasok
fényében is — Krudy, Marai vagy legutobb Szaszi Zoltan altal. Csaladja nincs,
hazajat boldogan hagyta hatra. N6k és Ujabb nék, s azokbdl is féként ott- és
elfeledettek jelzik az utjat, akiket j6szerével csak a hajuk szine alapjan képes
megkuldnbdztetni... vagy épp azaltal mossak 6ket egybe az almai és az emlé-
kezése. Utébbi végig jellemzi a karakter mozgasat — talan a helyenként beto-
ré, jovébe latd, mindentudd narratori hang ellenpdlusaként —, s magaval hozza
a ra-ratér6 melankodliat és életuntsagot, ami elél menekilve hajland6 barmi-
lyen kalandba belekeveredni.

Askoni Gaabor nem tudott, és talan nem is akart biztonsagot teremteni még
maganak sem. Annyi izz6, z(irzavaros orszag, tartomany suhant mar el el6tte,
meg se tudta szamolni. Soha, sehol nem tdltétt el néhany honapnal tébbet.
Tudta, hogy rdvidesen ujra felszall majd egy teherhajora (mert a repllégép tul
draga), és megérkezik egy kodos kikotébe. Utazotaskaval a kezében esétél csil-
logd utcakon sétal. (PR: 12)

Mint lathatjuk, a hajos Szindbaddal fennallé 6sszekapcsolast mar az els6
karakterbemutaté szakasz is megteremti, az utazas koériiményei pedig
masodlagosak. A szerzd ezen felll olyan apré mozzanatokkal érzékelteti az
Ezeregyéjszaka meséihez fliz6dd viszonyt?®, mint hogy Gaabornak egy olyan

29 Hogy miért a keleti kozeget tartotta leginkabb megfelelének arra, hogy kibontakoz-
tassa benne narrativajat és annak vilagnézetét, arrél Trenka igy nyilatkozik: ,[A]
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kocsin sikertl megmenekilnie az életveszélytél, ami Seherezade nev{i burgo-
nyat szallit. A magyar hagyomany altal megrajzolt szindbadi emlékezésalakza-
tot tovabba Trenka egy prousti kapcsolassal erésiti fel, hiszen a Dzsibutiban
latogatott kocsma, mely a merengés és a mesélés egyik fontos szinhelye, a
Chez Madelaine névre hallgat, megidézve ezzel a klasszikus siteményjelene-
tet, amikor is a madeleine inditja be Marcel 6rvényl6 visszaemlékezését Az
eltiint id6 nyoméaban hasabijain.

A f6hés vezetékneve az arab ’askun (o<u+) szobdl ered, melynek
magyar megfeleléje az ,élek” ige. Utdbbi tokéletesen magaba siiriti a hést jel-
lemzd vitalista, bohém, szabados mozgast, aki a lehet6 legnagyobbat kivanja
meriteni az atélhetd 6romok repertoarjabol. Keresztneve, a Gaabor értelem-
szer(ien a magyar Gabor arabos atirata — az alternativ Magyarorszagon ilyen
téren is megtette hatasat a félhold arnyékaban toltétt szazétven év; a Kovacs
Hasszan vagy a Selmeczy Aarpaad bevett formak —, a név jellemzdi kozé
pedig a gyors észjaras, a vilag és az élet 6sszefliggéseinek felfejtése iranti
fogékonysag és az egylttérzés tartoznak. Eredendéen a héber Gabrielbdl
szarmazik, melynek jelentése isteni férfi” esetleg ,isten embere”. A hés atti-
tlidjére kétségkiviil inkabb az el6z6 a jellemzd.3°

Askoni Gaabor illetve egyik kedvese, Lajtai Orsolya révén Trenka auto-
textualis hidakat emel korabbi mive, az Egyenlitéi Magyar Afrika f6h&s elbe-
szél6je, Lajtai Gabor felé, akinek neve a Place Rimbaud és a La Grande
Image vilagaban ilyenforman két karakterben él tovabb. A kapcsolatot legin-
kabb Gabor és Gaabor vilagszemléletének azonossaga teszi eréssé, ami egy
olyan oszcillaciés jatékot is lehetévé tesz, hogy a két férfi valéjaban ugyanaz,
csak épp mas-mas alternativ vilagban élik szindbadi, élvhajhasz életiket.
RdAgtén hozza kell tenni azonban, hogy a masodik kényvdn belll nagyon kény-
ny(i egymas mellé rendelni Jorgos és Gaabor karakterét is, akiket joszerével
ugyanazok a hajtéer6k mozgatnak, s ugyanaz a bohém életfelfogas jellemez,
csak épp mas-mas mivészetben lelik meg 6nmaguk kiteljesedését.

Mindkét regény nyomatékosan kivanja elénk tarni a h6sék mindenna-
pi tevékenységét dinamizald 1élektani mozgatérugdkat, minek okan a szexua-
litds szamos ponton reflektorfénybe kerll. A nyugati vilagban annak jatékosan
szabados dimenzidival szembesiiliink, de a Gaabor altal bejart keleti vidékek
az arnyoldalaira is kapukat nyitnak, gondolva itt példaul a fiatalkortak testi
kizsakmanyolasara. Ahogy a La Grande Image egyik kitiné kritikusa jegyzi
meg: ,Minden felbukkané figuranak megvan a multja, jelene és jovéje, céljai
és érzései, és mint az égitestek gravitacios ereje, ugy hatnak egymasra. Még

kelet gondolkodasa sokkal kbzelebb all az emberi vildag megértéséhez, mint a nyu-
gat. A hinduizmus fatalizmusa, vagy az iszlam, ahogy kikiabalja a semmibe a félel-
met, amit attdl érziink (mar aki képes megérezi), hogy irdatlanul egyedil vagyunk
ennek a végtelen, csillagsotét vilagmindenségnek a mélyén.” Lasd: TakAcs Gabor
(ACELPATKANY), Interju Trenka Csaba Gaborral, 2009.

30 Vo. LADO Janos—Biro Agnes, Magyar uténévkényv, Budapest: Vince, 2005, 59.
és NEVENAPJA, Gabor (név jelentése) = http://www.nevenapja.hu/nevnapok/
gabor_nevnap.html
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akkor is, ha a leggyakoribb mozgatéelv ebben a vilagban a vagy (legyen az
szexualis vagy mas természetli), ami néha lebontja a civilizaciés mazt az
emberekrél, és féltékeny ndstényekké, vademberekké, kétszinlekké vagy
megtortekké valtoztatja a szerepléket.”3' Ezek a tabudontdgeté vonatkozasok
naturalista felhangokkal atitatott nyelven szdélalnak meg, és gorbe tikrot allita-
nak a hétkdznapok kulisszai elé. Trenka nem fél kegyetlenll észintén szem-
besiteni olvasoéit mindazzal, amirél sokan ugy vélik, csak nekik szabad azt tud-
niuk Gnmagukrol.

Husz évesen még élvezte, de harminckilencnél mar inkabb csak unta az XY
kromoszédmakkal minden himbe bekodolt nydlfarknyi kis algoritmust, amely szi-
tuaciotdl figgetlendl, villamgyorsan, még miel6tt gondolhatnal barmit, magatol
lefut. Megdughaté? Ha igen, dugd meg. Ha nem, akkor ehet6? Ha igen, edd
meg. Ha nem, akkor hugyozd le, és vissza a szubrutin elejére. (LGI: 98-99)

Askoni néz6pontja nagyban uralja a Place Rimbaud szOvegterét, s bar a tex-
tus nem belsé hangon szdl, a vilagra nyil6 ralatasunk mégis a karakter altal
korvonalazadik, és lirai megoldasokkal — pl. szinesztéziak (fliszerszagu hang-
zavar), rimes 0sszecsengeések (csillaglila galabiba), szinek ténusara fékuszalo
jelz6s szerkezetek (nikkelfényl, capakék, fémsarga, szerelemvorods, éjlila,
abszintzold) — telitett, képekben tobz6do leirasokat eredményez. S mivel azok
a fejezetek, amelyek a t6bbi szereplé nézépontjabdl bomlanak ki, sokkal egy-
szer(ibb nyelvi megragadasokkal operalnak, egyértelm(ivé valik, hogy csak a
mivészet irant érzékeny fényképész — és a zenész Jorgos — képes az érzé-
kelések kell6 mélységi atvitelére egyik médiumrol a masikra.

A két vilag, az ,ideat” és az ,odaat” kozti atjarhatésagot hangsulyozzak
a hataratlépésnek beill, beemelt e-lettek és chatbeszélgetések. A La Grande
Image példaul alfejezetekre bontva bar, de harminc oldalon keresztil az utébbi
kategériaba tartozo, a normal szévegtdl tordelésében is elitd poli- majd dialo-
gust tartalmaz, ami bar a kés6bb kibontakozé narrativdnak csak egy apro
szegmensét villantja meg, mégis hozzajarul az olvasé hathatos belehelyezke-
déséhez az alternativ vildgba. Mindezt raaddsul egy olyan széveg révén, ami
jellegébdl adéddan a mi valésagunkban ugyanugy van jelen, s éppen annyira
valésagos, mint az alternativ univerzum hései szamara. Befogadoi- és karak-
terhorizont ezen a harminc oldalon tehat egyértelmiien dsszeér. A beszédté-
mak egymashoz f(iz6dé aranyai pedig jol jelzik azt is, milyen mértékben tar-

31 TakAcs Gabor, Trenka Csaba Gabor: La Grande Image, Ekultura, 2017. = http://
www.ekultura.hu/olvasnivalo/ajanlok/cikk/2017-07-27+10%3A00%3A00/trenka-
csaba-gabor-la-grande-image

32 Ez egyszersmind magyarazattal szolgal az SFmag kritikusanak felvetésére, aki
szerint: ,Az afrikai szél leirasa, Djibuti kocsmai és népei, a goai éjszaka mind-
mind olyan élmények, hangok és szagok, melyeket szinte érezhetiink a regény
olvastan. A mégoly prézai magyarorszagi jelenetek egyikében-masikaban is érz6-
dik a liraisag, amit a kdvetkezd jelenet tenyeres-talpassaga leront.” Lasd: Benkd
Marianna (MAKITRA), Trenka Csaba Gabor — Place Rimbaud, SFmag, 2013. =
http://sfmag.hu/2013/08/12/trenka-csaba-gabor-place-rimbaud/
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gyalja a szbveg a szerepl6k lelkivilagat illetve a kbzeg benséjukben valo lecsa-
podasat és az univerzum politikai hatterét, mozgasat — az el6bbi markans tul-
sulya egyértelm.

A Place Rimbaud els6sorban e-lettek révén éri el ugyanezt. Askoni
Gaabor, Lajtai Orsolya, Rékusi Zordon®® és masok levélvaltasat annak teljes
val6jaban kapjuk kézhez — ez ugyancsak hataratlépés. S mivel a levelezés
kvazi palackposta alapon indit — a barati kapcsolatokkal alig rendelkezd
Askoni egy mechanikus keresével talalomra valasztat ki két cimet, ahova
aztan elkildi melankolikus helyzetének leirasat —, a szerepl6k egymashoz
fz6d6 viszonyai egészében a befogadd szeme el6tt bontakoznak ki. Ez a
véletlenszerliség egyfeldl értelmezhet6 onreflexioként, hiszen felhivja a figyel-
met a mindennapjaink minden egyes masodpercében ott Iévé ,mi lett volna/mi
lenne, ha...?”-kra, amelyekbd8l az életliink legmeghatarozébb eseménysorai
bontakozhatnak ki, masfeldl reflektal az ,ideat” vilagat is markansan jellemzd
emberi elidegenedésre, arra, hogy egy j6l megkomponalt palackposta révén a
bolygé tulfelén lévé idegen kozelibb ismeréssé valhat, mint mindennapjaink
szerepl6i. A véletlen ilyen szintl irodalmi megjelenése Hellekson entrépikus
modelljének mintapéldaja. EI6bb Gaabor levelének zaraséat, aztan Orsolya
valaszanak részleteit kdzoljik:

Nemsokara éjfél lesz. Zsufoltak az utcak. Szeretem a faszénfiist és a slil6 bir-
kahus szagat, az emberek tekintetét, ahogy visszatiikrézddik benne az utcai
tlizek fénye, meg a miiezzinek hangjat, amikor az asharra hivnak. Nem tudom,
mit akarok téled, Orsi. Azt sem, hogy akarok-e valamit egyaltalan.

Még nem ismersz, de most mar nem vagyok idegen. (PR: 19)

Vissza kellene utasitanom a tolakodban kézvetlen hangvételt is. Csak az a baj,
hogy valéjaban semmi kivetnivalét nem talalok benne. K6sz6ném neked (vagyis
inkabb a sorsnak kell halasnak lennem, azt hiszem), hogy engem valasztottal.
Ugy érzem, mar régéta hasonlé elektronikus palackposta feladasara késziilék
én is — csak nem tudtam rodla [...]. Huszonkilenc éves vagyok, mar nem fiatal,
de még nem kbzépkord. Néha megkérdezik t6lem, hogy melyik évfolyamra
jarok az egyetemen, és ez nagyon jolesik [...]. De, ahogy te irtad, nincs az isme-
réseim kbzétt olyan, aki igazan érdeklédne az irant, aki én vagyok. Es hozzéte-
szem: olyan sincs, aki komolyan venné, és hasznalni akarna, amit a vilagrol
tudok. Ezt kértilbeliil egy oraja vallottam be magamnak. (PR: 41-42)

A posztmodernben fontos szerepet betdlt6é alcazas a Place Rimbaud végjaté-
ka fel6l szemlélve a mi egészére nézvést érvényes lesz, hiszen a tdbb szinten
zajlé, krimi-ihletésl Uld6zés és vilagméretl 6sszeeskivés sokkal jelentéktele-

33 Megmosolyogtatd, hogy a hirtelen tamadt ismeretség alatt Gaabor egy szoéval
sem emliti a Zordon név kilénlegességét, amikor azonban a Place Rimbaud
masodik fejezetében az utébbi karakter kerll fokuszba, a narrator mintha régton
szukségét érezné a magyarazkodasnak. Ez egyszersmind Askoni nyitottsaganak
is a jeldlgje.
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nebb végkicsengést kap, mint amilyet héseink feltételeztek neki®*, s mindaz a
fenyegetettségérzet, ami mozgasukat meghatarozta, részben a tudatuk kreal-
manyaként leplez6dik le.

Ez a tapasztalat a ,nagy kép”, a La Grande Image frontjan viszont mar
felfliggesztédik. Ott az alcazas-jelenség a nyitanyt, a hataratlépéssel élé chat-
beszélgetést uralja. Annak alnevek mogé buijt, arctalan szerepl8i kézil el6szor
a lany tlnik ktléndsen titokzatosnak és elérhetetlennek, mignem az ismerke-
ddés chat terébdl kilépve le nem leplezédik a ,fiut” megalkotd cselszévés, ami
e tokéletes alca mogul igyekszik elérni a céljat. Trenka ezen a ponton tehat
ugy hivja fel a figyelmet a vilaghalé arctalansagaban rejlé fenyegetésre, hogy
nem pusztan a hését csapja be a chatelés adta lehetéségekkel — kizarélag
annak sajatossagai mentén szervezve szdvegét —, hanem az olvasgjat is. Ez
pedig épp az ellentéte annak a pozitiv végkicsengésnek, amit a fentebb taglalt
palackposta-kapcsolat hozott magaval. Két kuloénbdzd, ellentétes vetuletét
mutatja meg szinte ugyanannak a dolognak. Ujabb &nreflexié.

Az allohistorizmust dinamizal6é alternativak masik nyelvi szintl mani-
fesztacioja a Place Rimbaud els6 két fejezetének majdnem azonos feliitése.
Noha el6sz6r Gaabor gondolataként, masodszor pedig a Zordont kivulrél
szemlél6 narrator kommentarjaként szembesUlink vele, az dsszetett mondat
elemeinek felcserélésével a regény mifaji dnreflexiot kovet el. Atrajzolja a
nagy képet, Ujraszévi a mintazatot, de ugyanazokbdl az elemekbdl teszi ezt.
Ha visszagondolunk a szamtalan athallasra az ,odaat” és az ,ideat” kozott,
illetve felidézzik a Place Rimbaud fllszévegének egyik szakaszat, miszerint
Trenka vildgaban ,minden mas és minden ugyanugy van”, tékéletesen nyil-
vanvalo lesz a szOveg onreflexidja.

Aki nem képes elsajatitani a deduktiv logika alapveté szabalyait — marpedig
mindenki hibazik —, valamikor harminc és az drékkévalosag kézott débben ra,
hogy mar nincs miért a jévére készllnie. A j6vé mar itt van, mar elkezd6daott,
mar régen tart, s lassan véget is ér. llyenkor hirtelen meglendul minden. Mint
amikor varatlanul feltamad a szél. Amikor hirtelen feltamad és viharossa foko-
zbdik a szél. (PR: 7) — A néhany oldallal kés6bb olvashaté varians pedig igy
fogalmaz: — Valamikor harminc és az 6rokkévaldsag kdzott débben ra, aki nem
képes elsajatitani a deduktiv logika alapvetd szabalyait — marpedig mindenki
hibazik —, hogy mar nincs miért a jévére késziilnie... (PR: 20)

A két szakasz kapcsan hozza kell tennlink, hogy egy olyan kulcsszentenciat
fogalmaznak meg, amely a Place Rimbaud soran tObbszor visszatér, és a
karakterek valtozasa révén mindinkabb egybeesé életfilozéfiajukat tiikrozi
vissza.

Ehhez hasonlé irodalmi megoldassal Laszl6 Zoltan ugyancsak részben

34 Egyrészt ebben a ,furcsa” befejezésben latja a regény f6 problémajat a kovetkez6
szoveg is: TAKAcs Gabor (ACELPATKANY), Place Rimbaud, Acélpatkany, 2013. =
http://acelpatkany.blogspot.sk/2013/06/place-rimbaud.html
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hatunk, ahol haromszor latjuk lejatszédni ugyanazt az eseménysort, de mindig
kicsit masként. Ezt a szerz6 egy olyan braviros megoldassal tlikrozi vissza a
szovegben, hogy bar ugyanazokkal a mondatokkal, tagmondatokkal és sza-
vakkal dolgozik, kicsit mégis atplasztikazva kdzli 6ket. Mindez akkor lesz kul6-
ndsen izgalmas, amikor egy robbanast kulénb6z8 irodalmi hasonlatokkal
ragad meg, felhivva a figyelmet arra, hogy azok egyszeriségét a kérilmények
bizonyos egyuttallasa teremtette meg.

Itt jegyeznénk meg, hogy a La Grande Image megszamlalhatatlan pon-
ton utal a kibontakoztatott narrativa mintazatként valé szovédésére, s ahogy a
Place Rimbaud szbvegszinten jelzi az alternativ szervezddés lehetbségét —
mikdzben az értelem megmarad —, mindez kiterjeszthetd a teljes alternativ tor-
ténet kiépulésére is. A hasonlésagok — az athallasok — révén batran érezhetjuk
azt, hogy ez a nagyon mas vilag pusztan csak Ujrarendezés, egy mintazat
nagyobb elemekre val6 felbontasa, melyekbdl egy Gjabb minta rajzolédik ki.
Ahogy az Oreg Holgy kiszolasként is értelmezhetd felhivasa figyelmeztet:

— Hanyszor mondjam, hogy a mintazatot figyeljék. A Grande Image-t... Nos? Itt
van az 0sszes informacid, elhangzott az elmult masfél 6raban.

[Vagy masutt, a narrator altal:]

Micsoda absztrakt mintazat! Mint valami végtelenll bonyolult, valtozé irasjel.
Uzenet a vilagmindenség nyelvén. Fejtsd meg, ha tudod. (LGI: 119; 125)

A kiloénb6z6 felek persze mast és mast értenek a nagy mintazat alatt, hiszen
amikor az iszlam fundamentalistdk beszélnek réla, az nyilvan épp az
Eurdpaban vagyott forgatokdnyv ellentéte... igaz, ugyanazon vilag elemeibdl
felépitve, csak mas hangsulyokkal, mas mintazatba. Az univerzumon belil
tehat a minta szervez&dése éppugy sokféle, mint ahogy a parhuzamos vilagok
is masként létesliinek egymas viszonylataban. Amiként erre a szerzé is reflek-
tal: ,Az a vilag, ami minket korllvesz, az olyan, mint egy hatalmas nagy per-
zsaszOnyeg. Egy rendkivul bonyolult mintazatu perzsaszényeg, aminek a min-
tazatanak egy részét, ha kicseréljik, ha megvaltoztatjuk, akkor a kdzvetlen
koérnyezet ugyan megvaltozik, de az egész szényeg struktiraja ettdl ugyan-
olyan marad, ugyanazok a csomodzasi szabalyok érvényesek ra tovabbra is,
flggetlenll attdl, hogy a mikroszerkezetében itt-ott atformalédott egy-két
dolog.”

Trenka Csaba Gabor az ,ideat” és az ,odaat” egymassal parhuzamos
voltat jeldli a Hale—Bopp-Ustokds megjelenitésével is a Place Rimbaud-ban —
igaz, nala Valdez—Sarielle-Ustokésnek hivjak, feltételezhetéen élvonalbeli

35 LAszLO Zoltan, Nulla pont, Budapest: Metropolis Media, 2009. Hasonlitsd 6ssze
példaul a 15 — 76-77 — 135-ik, illetve a 13 — 75 — 133-ik oldalakat.

36 Korrekt kritikajaban idézi: BENE Zoltan, Alternativ perzsaszényeg, Spanyolnatha,
2014/1. Online elérhetd: http://www.spanyolnatha.hu/archivum/2014-1/53/papir-
vaszon-deszka/-p-alternativ-perzsaszonyeg-p-p-trenka-csaba-gabor-place-rimba-
ud-c-koteterol-p-/3586/
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francia csillagaszok utan —, amelyet a 20. szazad legfényesebb Ustokdseként
tartanak szamon.?” Az égi jelenség attételesen ugy koti 6ssze a regény héseit
— mindannyian gyényorkddnek benne és reflektalnak is ra beszélgetéseikkor
—, ahogy a két vilagot, egyszersmind azt is jeldlve, hogy a vilagegyetem ezen
aprécska szegmensében, a Foldon zajld, szamunka meghatarozé politikai és
torténelmi események milyen pici jelentéséggel birnak is a rajtunk tulmutaté
vilagegyetem feldl nézve.

Néhany bekezdés erejéig kétségkivil érdemes kitérnink a két univer-
zum Jssze- és széttartd kulturalis vonatkozasaira is.

Mindkét regény szamos helyen hivatkozik példaul egy Le Czar nevii fik-
tiv szuperigyndkre, aki a mi vilagunk James Bondjanak, esetleg — s a hang-
z4s szerinti dsszecsengés okan talan még inkabb — Simon Templarjanak lehet
a megfeleldje, aki ,odaat” természetesen egy tipikus francia névvel felvértezett
karakter. Jellemz&en kilonbdzé lehetetlen helyzetekben mertl fel a neve,
mondvan, hasonlé szituaciébdl csak 6 lenne képes sértetlenul kijutni... aztan
természetesen Trenka hései is megoldjak valahogy a dolgot, még ha egy
krumplisszekéren menekllve is. Ez a mozzanat egyrészt a parhuzamos
tomegkultdra ugyancsak mindennapi jelenlétére hivja fel a figyelmet, s persze
a hétkéznapi(nak tiind) szereplék jelentéségére is, akiket lehet, épp ezek a
popularis ismeretek ihletnek meg ténykedésikben.

Ha a regények mas mivekhez fliz6d6 kapcsolatait vizsgaljuk, kijelent-
hetd, hogy a magyar irodalmi 6rokség szegmensei a legvaratlanabb pillana-
tokban térnek be a szdvegtérbe. llyen az a szakasz, ami Ady kilénds szép-
séggel szembesitd versének, A fekete zongoranak darabjaibél merit:

A terem sarkaban a fekete, enyhén elhangolddott zongora mellett géndér haju
arab kamaszlany ult, [...] Gaabor bamban, gyorsulé szivveréssel nézte a jelen-
tet. Harminc éve tudta, hogy barmikor, a vilhigmindenség legvaratlanabb bugy-
raiban beleltkdzhetlink a szépségbe — mégis, Ujra és Ujra megddbbentette a
talalkozas. Mint amikor gyomorszajon rugja alattvaléit az isten. (PR: 104)

Itt emlithetd meg Babits Gélyakalifaja is, ami Trenkénal A gdlyakalifa &lma
cimi alfejezettel létesit kapcsolatot, a La Grande Image egyik direkt analdgi-
ajaként. A m{, illetve az altala is kihasznalt arab eredé felemlegetése ebben a
koérnyezetben ugyancsak kontrafaktualis autoreferencialitasként leplezédik le,
hiszen a markansan eltéré életek kibontakozasa almon innen és almon tul a
,mi lenne, ha...?” kérdés mentén megy végbe, ami pedig batran nevezhet6 a
,mi lett volna, ha...?”-k rokonanak.

Kapcsolodasok fedezhetdk fel tovabba az ,ideat” és az ,odaat” vilagvi-
szonylatban vett k6zos 6roksége tekintetében is. Példaul egy indiai hodaly
tulajdonosa Vergiliushoz hasonléan vezeti keresztil Gaabort a pokol bugyrait
idéz6, gyermek-szexrabszolgakat kinalé birodalman, egyértelmi dantei uta-

37 Az égi jelenségrél lasd: TOtH Imre, Fényes (ist6k6s6k 1996-1997-ben. A
Hyakutake és a Hale-Bopp lizenete, Magyar Tudomany, 1998/4, 411.
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lasként (vo. PL: 163). Keleti kbzegben tdbb helyen evidenciaként hivatkoznak
Abu Nuvaszra (Abld Nuwas), az egyik legjelesebb kdzépkori arab koltére, a
franciak pedig Dumas-ra, de hasonlé az a megoldas is, amikor a neve alapjan
V. Bélaként emlegetett, hirhedt magyar politikus, Varadi Nagy Béla apropdjan
a négy ilyen nevii Arpad-hazi uralkodé meriil fel eredéként. Es az, hogy
Jorgosnak épp Vangelis a vezetékneve (mint korunk vilaghir( zeneszerzéjé-
nek), vagy hogy egy jelentés irodalmi dij kitlntetettjéé épp Vonnegut, ugyan-
csak nem lehet teljesen véletlen... am nem is lép tul rajta nagyon. Kdzel két-
szaz év eltérd torténelem a vilag talan 6sszes lakosanak mas-mas életet ered-
meényezett, a két univerzum pedig csak a multhasadas elé esd kulturkincsek-
ben jatszathaté egymasba. Ezért sem nylzsdgnek — hisz a keretek fényében
nem is nylzsdghetnek — korunk nagy alkotasainak intertextusai Trenka Csaba
Gabor regényeiben. A kordbban mar emlitett, ugyancsak napdleoni téréssel
operald Gaspar Andras-regény, az Ezist félhold blues f6h&s-szaxofonosa
mindazonaltal, talan az irodalmi eléd el6tti tisztelgésként, egy pillanatra mégis
megjelenik (vo. LGI: 66), a humort és nonszensz helyzeteket dramaval, a kelet
remeg6 fényeivel és a francia 1égié labnyomaival barazdalt sivataggal elegyit6
stilusban pedig egyszersmind Rejt6 Jend kdvetdjét is tetten érhetjlk.

Kissé ambivalens azonban a viszonyunk az egyes koétetek fiilszévegei-
hez, azok ugyanis lehet, tul sokat elarulnak az alternativ vildag multjanak kere-
teir6l. Ez kulonésen igaz a La Grande Image-éra, ami szinte tébbet, mint
amennyi az el6zménykotetbdl kiolvashaté. Noha a masodik konyv fllszévegé-
ben felsorakoztatott, alapvet6 kilénbségek utan kévetkezé szentencia — ,Nem
a kérulményeink hataroznak meg, hanem a lazalmaink, amik a fejinkben van-
nak” — Uzenete vildgos: a regénybeli [élektani mozgasok legalabb olyan fonto-
sak, mint az allohistorizmus, az utébbi fonakjait kutatok szamara lehet, mégis
tetszetdsebb volna a markans el6rejelzések nélkil kibontakozé kontrafaktualis
vilag. A Place Rimbaud hatso flilszévege tovabba azt is megjegyzi, hogy a mi
,Gibson Trendvadasza el6tt sziletett...”, a harom pont viszont kifejtetlen
marad. Santa Szilard alapvet kdnyvében kisérletet tesz William Gibson emle-
getett mivének alternativ torténelem fel6li megkdzelitésére. Mint irja:
»1echnokulturankban a jovét egyfajta jelenként érzékeljik, amely mar megér-
kezett”8, a Trendvadasz ugyanis egy olyan jelenrdl szol, amelybe betliremke-
dik a jov6, az egyes id6sikok helyzete bizonytalanna valik, s mindezt olykor
csak vizionalt 0sszefliggésrendszerek segitségével vagyunk képesek deko-
dolni. Fontos azonban megjegyezni, hogy Gibson regénye kizarélag a parhu-
zamos jelennel foglalkozik, és nem operal az alternativ térténelem alapvetd
jegyeivel, példaul a divergald vagy neuralgikus ponttal, minek okan kevésbé
tinik eredményesnek efelél a miifaj fel6l kapukat nyitni ra. Ez a kdvetkeztetés
persze egyik itt emlitett regény értékébdl sem von le, 6sszekapcsolasukat
mindazonaltal elbizonytalanitja.

38 SANTA Szilard, Spekulativ fikcio: A jelen mintazatai = U6., Mesterséges horizontok:
Bevezetés a kortars sci-fi olvasasaba, Parazita konyvek 7., Dunaszerdahely:
Lilium Aurum, 2012, 68.
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A Place Rimbaud egy ponton felhivja a figyelmet arra is, hogy — els6
ranézésre talan a benne fellelhetd athallasok révén — maga is Uzenetet tartal-
maz, az azonban csak az olvasé hathatés munkajaval tarulhat fel. S mivel a
dekddolasi folyamat befogaddnként valtozhat, a kiolvasott Gizenetek is egymas
alternativai lesznek/lehetnek. Hogy mit olvasunk ki a sorok koéziil, az elsésor-
ban rajtunk all.

A mar vilagitdé és a még sotét ablakok rendszere titokzatos kodsorokka allt
6ssze. Mint egy idegen civilizacio Uzenetei, amelyeket senki sem ért.
Amelyekrél nem tudja senki még azt sem, hogy lGzenetek. (PR: 33)

Egyrészt, mivel a pesti toronyhazak kiildik ezt a titkos kodot, feltételezhetnénk,
hogy az alternativ Magyarorszag sajatossagai kiléndsen szamunkra birhat-
nak fontos Uzenettel... de lehet, épp ezaltal sétalnank abba a csapdaba, amit
a szlkre szabott nemzeti latdoszd6g eredményez. Arrél mar nem is beszélve,
hogy a jelen tanulmany legelejére emelt elsé citatum, ami nem mellesleg épp
az alternativ vilag divergald pontjarol értekezik, azzal zarul, hogy: ,De itt nem
err6l van sz6”. Hat akkor mirél? — kérdezhetnénk.

Rokusi Zordon épp a Hale—Bopp-Ustokdst — pontosabban a Valdez—
Sarielle-t — szemléli a Janos-hegyen, amikor egy ismeretlen férfi beszélgetést
kezdeményez vele. Mint elarulja, szerinte elsésorban nem a jelenség hatbor-
zongaté szépsége a fontos, hanem:

A figyelmeztetés. Hogy tudjuk mihez mérni magunkat [...]. [Hlogy a k6zds cél-
jainknak olyanoknak kell lenniik, amik kitartanak négyezer évig — korulbelul
akkor jart errefelé utoljara az emlegetett Ustokds —, és raadasul olyanoknak is,
hogy ne kelljen szégyenkezniink miattuk, ha mar kitartottak [...]. [N]ekunk nincs
annyi idénk, mint az Gstokdsnek. Kezdenunk kell valamit az életlinkkel, mégpe-
dig hatarozottan és gyorsan, mert nincs négyezer éviink, hogy tegyiink barmit
is[.] (PR: 35)

Igen, kdnnyen lehet, az az izenet mindenekelbtt errdl szol.
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Utéhang

Trenka Csaba Gabor az Egyenlitéi Magyar Afrika megjelenése 6ta a magyar
alternativ térténelmi kanon egyik kulcsfigurajanak szamit, a Place Rimbaud és
a La Grande Image cim( regényeivel pedig bebetonozta ezt a statuszat.
Miveivel nem csak a mifaj alapvetd elvarasait teljesiti maradéktalanul,
hanem felismerve a mi vildigunk mintazatat, egy attél markansan eltérd, mégis
hozza hasonléan miikddd univerzumot teremt, tele hus-vér szerepldkkel, oly-
kor vad, de mindig emberi vagyakkal és zavarba ejt6 athallasokkal.
Regénypoétikajanak lirai ihletésl nyelvével, vilaganak intermedialis kiterjesz-
tésével, hataratlépéseivel, onreflexidival és Iélektanisagaval pedig a posztmo-
dern recepcié szamara is figyelemre mélté eredményeket jegyez, s olyan kér-
désekkel és gorbe tikrokkel szembesiti a befogaddt, amilyenekbe egymaga
taldn nem mert volna belenézni, s amelyeket nélklle lehet, nem mert volna fel-
tenni maganak. Egyszerre csupaszit le s bogoz szét benniinket és a vilagun-
kat is, hogy a miivei végére érve, amikor Ujra szemUlgyre vesszik ugyanazt a
mintazatot, mégis valami egészen mast olvassunk ki beldle.
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Abstract. The study performs a comparative analysis of Csaba Gébor Trenka’s
alternative historical novels Place Rimbaud and La Grande Image. The work is
text-centric and has an interdisciplinary focus, while the analysis puts great emp-
hasis on the contrafactual features and inter-genre and inter-medial relations of
the novels. In front of the background of lyrical prosaic language, the study inves-
tigates the self-reflections, intertextual connections and boundary-crossings as
well as the confessionalist nature of the texts through their historical, political and
social world-building aspects.
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